Hon log, ett litet bittert leende. Sa sot, si vacker hon
var!

- Det var fest pa slottet i gar kvill, borjade hon. Brol-
lop. Alla var dir och vi hade manga gister frin utlandet.
En av dom tyska prinsarna uppvaktade mig. Ja han
limnade mig inte en minut. Han var trevlig och artig,
inte s dir buftlig som de svenska trikmansarna. Vi dan-
sade och skojade hela kvillen. Vi hade roligt helt enkelt.
Nir det var dags for mig att g, trikade jag prinsen och
retades med honom. Jag sa att han inte vigade klittra
upp till mitt rum. Men han foérsokte.

- Forsokte, sa jag. Vad hinde? Ramlade han ner?

—Nej, snyftade Cecilia, fars knektar fick tag pA honom
och dom gjorde honom illa. Jag tror att han dr dod och
det dr mitt fel. Jag onskar att jag ocksa var dod, men jag
kommer inte att fi ro i graven heller. Jag far aldrig frid.

- Cecilia, sa jag. Din prins ir déd. Det har han varit
i snart femhundra ar.

Hon borjade grata igen.

-Vad menar du? Varfor talar du i gitor? Har jag inte
bekymmer nog?

Hur skulle jag kunna forklara nigot som jag inte
begrep sjilv? Och hur skulle hon reagera om jag talade
om att hennes 6nskan om att vara dod géte i uppfyllelse
for linge, linge sedan. Det gick bara inte. Jag maste
spela med lite ill.

- Cecilia, sa jag igen, men hon avbrét mig.

- Jag vet inte vem du ir eller varifrin du kommer,
men jag tror att du dr en god minniska. Jag kinner att
jag kan lita pa dig. Jag miste lita pa dig, for hir finns
ingen annan. Snilla du - s6k upp Fru Birgitta. Sig att
jag angrar det jag gjort. Tala om for henne hur olycklig
jag dr och be henne tala f6r mig hos Var Herre. Om han
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forlater mig kanske jag dntligen kan fa frid.

Det blev virre och virre. Att det var den heliga Bir-
gitta flickan menade att jag skulle soka hjilp hos forstod
jag. Men - hur kinde de varandra? Fru Birgitta levde ju
tvihundra ar fére Cecilia Wasa. Annu en gita sillade
sig till de andra. Var jag skulle kunna triffa den heliga
Birgitta riknade jag dock snabbt ut. I Klosterkyrkan
forstis.

Kira nd’n, det var bara att hinga med och forsoka ro
baten i land.

- G4, viskade flickan, och jag gick. Nerfor de rundade
trapporna gick jag tills jag kom till en stor port. Det var
ldttare 4n jag trodde att 6ppna den och nu stod jag pa
borggirden. Ingen minniska syntes till. Jag skyndade
dt det hall jag visste att bron 6ver vallgraven fanns, gick
raskt 6ver den och befann mig i parken. Till vinster
horde jag Vitterns gria och tjuriga vigor rulla mot
stranden.

Nu holl solen pa att gd upp och kastade langa skug-
gor i de sma grinderna. Alla stadens rosor blommade
och tivlade med varandra i att dofta.

Men jag hade inte tid att stanna och beundra en
enda. Forbi radhuset skyndade jag, dir borta sig jag
munkklostret och nu, nu skymtade parken omkring
Klosterkyrkan.

Mina fotter forde mig tyst 6ver griset och jag behovde
inte oroa mig for den stora kyrkporten. Den stod pi
glint. Var jag vintad?

Var skulle jag hitta Fru Birgitta? I koret forstés, i det
kor som bir hennes namn. Jag skyndade tvirs genom
kyrkan. Det stod ndgon dir framme. Den heliga Birgitta
var det, nog kinde jag igen henne. Det verkade som om
hon vintade pa nigon. Var det kanske pa mig?
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Jag var inte forvanad lingre utan gick lugnt fram till
henne. Jag visste, vad jag skulle gora. Jag neg djupt och
kysste hennes hand.

- Goda moder, goda fru Birgitta, sa jag, jag kommer
med bud frin Cecilia Wasa. Hon behéver Er hjilp.

Birgitta rynkade pannan och sig stringt pa mig.

— Cecilia Wasa, friste hon, hur vigar hon be mig om
hjilp? Hur kan hon tro att jag vill ha ndgot att géra med
henne, en liten littfirdig slyna som aldrig tinker sig
for, med en far som trodde att han dgde hela Sverige.
Han gick fram som en birsirk och forstorde all kultur
i vart land.

—Men Cecilia ir fortvivlad, forsokte jag. Hon angrar
sig. Det var inte meningen.

- Inte meningen, friste Birgitta. Det var kanske inte
heller meningen det hennes far gjorde med Alvastra
kloster?

—Men, hogt drade fru Birgitta, sa jag, Ni kan vil inte
lasta barnet for vad fadern gjort?

- Sadan fader sddant barn, sa Birgitta och knep ihop
munnen.

Vi stod dir mittemot varandra, tvd kvinnor frin olika
drhundraden, si olika men ind3 lika. Naturligtvis var
det en del som skilde, kliderna till exempel. Fru Birgitta
var klidd i en lang kappa med kapuschong, jag hade
jeans, T-shirt och nylonjacka, men vi var lika linga och
hade samma uttryck i ansiktet. Vi ville bada 6vertyga
den andra om att var asikt var den ritta.

Det hettade till i min maggrop. Hir hade jag rest
genom drhundraden for att hjilpa en liten flicka att
komma till ro, och sa stod den dir sjilvsikra tanten dér
och ondgjorde sig 6ver oskyldiga lekar.

—Fru Birgitta, sa jag har Ni alldeles glomt bort hur det

47



var att vara ung? Hemma hos Er i Finsta till exempel,
hade Ni inte en hemlig kirlek som besokte Er ibland
utan att Edra forildrar visste om det?

—Och hur var det i Ulvdsa och i Alvastra? Visst trif-
fade Ni manga intressanta och spinnande min dir? Ulf
var ofta linge borta i frimmande land. Hinde det aldrig
att Ni blev forilskad, att Ert hjirta klappade fortare for
ndgon av frimlingarna? Jag har bestimt f6r mig att jag
hore talas om, att Ni hade en alldeles sirskilt god vin,
ja det fanns kanske flera? Har Ni glomt allt detta?

Till min tillfredsstillelse sig jag att Birgitta liksom
stannade upp. Hennes kinder blev l[ingsamt roda.

- Vem ir du? sa hon.

—Jag dr bara en kvinna fran 2000-talet, svarade jag.
Som jag sa forut har jag kommit till Er med en bon fran
Cecilia Wasa. Hon fér inte frid i sin grav och hon tror
att Ni dr den enda som kan hjilpa henne. Ni och jag och
Cecilia 4r kvinnor och vi méste halla ihop och hjilpa
varandra, dven om vi ir frin skilda tider.

- Hm, sa Fru Birgitta, du ir inte ridd av dig, du.

- Jag ir fruktansvirt ridd, svarade jag, ridd och for-
virrad. Men jag str fast vid detta. Vi kvinnor maste
hélla ihop.

Ete stilla leende drog 6ver Fru Birgittas ansikte och
hennes 6gon var inte hirda och avmitta lingre utan
varma och kloka. Hon sig pd mig och jag upptickte att
jag tyckte om henne.

-S4 har jag aldrig tinke, sa hon sakta. P4 min tid fick
vildra oss att minnen var de som bestimde. Vi kvinnor
skulle lyda. Vi skulle lyda far, bréder, make och soner. Vi
fick inte ha egna asikter. Ofta kindes det mycket svirt.
Det du siger later klokt: Vi kvinnor miste hilla ihop.
Hon smakade pd meningen.
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- Hm, inte alls dumt, synd att ingen kom pé det litet
tidigare. Hur ir det i din tid? Haller ni kvinnor ihop
och hjilper varandra?

-Nog forsoker vi, sa jag. Ibland. Men det finns mycket
kvar att gora.

—Jag ska tala med Vir Herre om lilla Cecilia, sa Fru
Birgitta. Inte var det si farligt det hon gjorde. Det vet
man vil hur ungdomar ir. Cecilia ska fa ro. Det lovar

jag.

-Kan Ni verkligen lova det, viskade jag, utan att forst
ha talat med Gud Fader?

- Inga problem, svarade Birgitta. Han brukar gora
som jag siger. Ga till din tid, du kvinna fran framtiden.
G4 och tala med dina medsystrar om att de ska fortsitta
halla ihop och hjilpa varandra.

- Visst ska vi det, viskade jag, men det finns det som
ir dnnu viktigare.

Fru Birgitta sig férvanat pi mig.

- Vad kan vara viktigare in detta?

- Jamlikhet, sa jag.

Jamlikhet, sa Birgitta, jimlikhet. Vad ér det?

— Att alla ménniskor, oberoende av kon, hudfirg och
samhillsstillning, dr lika mycket virda.

- Det skulle jag vilja hora mera om.

Hon sig upp mot kyrkfonstren.

—Solen star redan hogt pa himlen och vi méste skiljas.
Kan vi triffas en annan ging?

—Fru Birgitta, sa jag stilla, jag vill girna tala mera med
Er. Men jag forstar ocksd att vi méste siga farvil nu.

Hon sig sd ensam ut dir hon stod i sin kyrka, ensam
och liten. Helst hade jag velat ta henne i famn men s
gor man inte med ett helgon frin 1300-talet.

Jag nojde mig med att dter niga djupt.
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- Tack, viskade jag, tack for att jag fick tala med Er
och for att Ni hjilper Cecilia.

Jag skyndade i vig.

Birgittas blida 6gon tycktes f6lja mig genom kyrkan.
En annan ging! Jag undrade om den skulle komma.

Nir jag kom ut blindades jag av det starka solljuset.
Luften var varm och Vitterns vigor kluckade - fridfulle
nu. P4 avstind horde jag en bil starta. Over det gamla
slottet cirklade ett flygplan.

Den lilla nunnan sig upp fran datorskirmen nir jag
oppnade dorren till klostrets reception.

- Har du varit piA morgonpromenad? Gick du lingt?

- Ja, jag har gatt langt i dag, svarade jag tyst.

Hon tittade forskande pi mig.

-Ja, i Vadstena kan man lict forirra sig, bade i tid och
rum. De andra gisterna har redan itit frukost. Men du
kanske vill ha lite kaffe? Sitt dig utomhus, det ir en
strilande dag i dag. Jag kommer strax ut med en kopp
och ett par av syster Bertas nybakade bullar.

Nir jag oppnade dorren till klostertridgirden om-
vilvdes jag av sol och virme och blomdoft. Det var
verkligen en fin dag.
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